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Marianne
Halling

forra numret skrev jag om dansledard-

agen i januari men som vi tvingades
flytta fram till 20 mars. Vagar vi tro pa
att vi kan dansa i mars? Jaa — jag be-
hover tro pa det. Visserligen sker mycket
digitalt idag och vi har lért oss behérska
Teams, Zoom etc men att dansa digitalt,
nej nu tror vi pd dans fysiskt i mars.
Dansledardagen ér ett projekt av medel
fran Riks aterstartsprojekt.

itror ocksé pa Skanedan som liksom

forra aret blir en sondag, 21 augusti
i Eslov. Eslovs kommun och Kulturens
bidrar med pengar vilket mojliggor att
vi kan engagera Ale Moller med trio och
dotter Anna Moller. Vilken fest vi har
att se fram emot forutom vér egen dans
och musik. Det var vildigt ménga som
kom till Trollsjoomrédet forra aret sé lat
oss hoppas att det blir lika populért i ar.
Att kunna triffas, dansa, leka, musicera,
sjunga tillsammans &dr Folkdansringen
for mig. Gliddjen att kunna umgas med
maénga likasinnade ar stor och 2022 ser
vi fram emot att dven fa fira 100-aringen
som blev instélld 2020 — i maj far det bli
en 102-aring som firas i Stockholm.

Jag maste dock, trots min lédngtan eft-
er fysiska triffar, pdminna om de
maénga digitala foreldsningar som riks
ordnar. Vi har lyssnat pa inspirations-
foreldsningar, som senast Aron Schoug
”Motivera idéella”, nog sé viktigt i dessa
tider. Vill du veta med om polskmérke-
suppdansningen sd kommer det 21 febru-
ari och sen far vi leka i mars med Jonas
Kedenius. Liksom vi hade jultraditioner
i december kommer pasktraditioner i
april. Inbjudan géar ut till alla medlem-
mar i hela Sverige.

grasmattan ser jag snddroppar som
forsoker titta fram och varen &r i
antdgande, med varmen sé dor virus och
restriktioner forsvinner.
Lét oss hitta alla mdjligheter att ses
under 2022, i Skane, i Stockholm, i
Klaipeda, i ?77?

Marianne

Kalendarium

8 mars, 6 apr, 4 maj, 1 juni kl. 19.00-
20.30. Digital métesplats for spelmén
och andra intresserade via Zoom.
Deltagarna bestimmer tillsammans
traffarnas innehall. Mer information pa
Svenska Folkdansringens webbplats,
Dans- och musiksektionen. Fragor bes-
varas av Annika Emanuelsson annika.
emanuelsson@folkdansringen.se och
Cecilia Lindqvist
cecilia.lindqvist@folkdansringen.se

23 apr. och 14 maj, endagarskurs
och 18 - 22 juli sommarkurs i skénsk
knyppling. Fragor och anmélan kon-
takta Therese Svensson Gillet Skanska
Spetsar, tel. 044 - 23 81 01,

0702 - 77 88 72, e-post
therese.a.svensson@hassleholm.se

19 mars och 23 april, kl. 9.30-12.00.
Folkmusikfrukostar, (medtag fika),
spela folkmusik (ej dans) i forsamling-
shemmet i V4, sdder om Kristianstad.
Forsamlingshemmet ligger bredvid
kyrkans parkering pa Kung Valdemars
vig. Fragor besvaras av
ulfahlstrom@telia.com

21 feb. digital foreldsning, Polskmérke-
suppdansning, Svenska Folkdansringen.
se sid. 8.

3 mars, 31 mars och 5 maj, kl. 19.00-
21.30. Dans och spel i féorsamlingsh-
emmet i V4. Medtag fika till pausen.
Anmal till ulfahlstrom@telia.com om
du vill spela. Férsamlingshemmet ligger
bredvid kyrkans parkering pd Kung
Valdemars vag.

4 mars och 22 apr. Fredagsdans
Brunnsberga. Kostnad 100 kr/tillfalle
(under 25 ar — 50 kr). For aktiva medle-
mmar ingér fredagsdansen i medlem-
savgiften. Dansutldrning k1. 18.30

och sen haller kvillens spelmén igang
k1.19.30 till 22.00. Kaffe/te och térta i
pausen. Adress: Gustavslundsvigen 2
(bakom byggarbetsplatsen). Buss nr 4,
hallplats Brunnsberga.

5 mars, Kurs, Drikt och Slojd,
Blekingedrékter, Folkdansringen
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Skéne-Blekinge, se sid.3

15 mars, digital foreldsning, Livet leker
- vad leker du? Svenska Folkdansringen.

20 mars, dansledardag i Linderod,
Folkdansringen Skéane-Blekinge.

27 mars, drsméte i Orkelljunga, Folk-
dansringen Skéne- Blekinge.

5 apr. digital foreldsning, seder vid pask
och fasta, Svenska Folkdansringen.

14 maj, Forelasning, "Allt jag inte vet
om klutar”, foreldsare Hakan Nilsson,
ny tid och lokal, i Gillet Sk&nska Dréak-
ters regi, kontaktuppgifter se Pilavisan
nr 4/2021 sid. 6.

26 — 28 maj, 2022 Svenska
Folkdansringen som nu blivit 102 ar
firar 100-arsjubileum i Stockholm.

1317 juli 2022, Europeaden Kleipeda
Litauen

21 aug. 2022, Skanedan i Eslov, Folk-
dansringen Skéne-Blekinge

27 aug. Charlotte Weibulldagen,
Méllegarden i Akarp, Burldv.

22-24 sep. 2022 Viavmaéssa i Halmstad

Blekingedrakter

olkdansringen Skane-Blekinge i sa-
marbete med Kulturens inbjuder till
kurs i Driakt och sljd om Blekingedrék-
ter, lordagen 5 mars 2022, i Helsingborg

ia Persson fran Olofstrom inleder

dagen med visning och informa-
tion om drikter fran Blekinge. Det finns
gott om tid att stilla fragor, diskutera och
studera detaljer pé blekingska drikter.
Drikter bade i Blekinge och Skane kan
ha manga olika vitsomsbroderier. P4 eft-
ermiddagen kan du prova pa tambursém,
engelskt vitbroderi, vanlig hélsom eller
trinshdlsom. Mia Persson samt Anna
Nilsson och Anna Ménsson fran Utbild-
ningsradet instruerar.

Mia Persson forvaltar och
vidareformedlar sitt blekingska
driaktarv. I hennes sldkt finns stort in-
tresse och kunskap om blekingska drék-
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foto Jarl Svensson

ter och traditioner sedan manga genera-
tioner.

Foto pa fyra generationer klddda i bygd-
edrikt, Mia tillsammans med sina barn,
mor och mormor. Fotot &r ca 20 ar gam-
malt.

Léis mer pa hemsidan och anmél dig.

http://skane-blekinge.folkdansringen.se/
kalender/kurser/

Méilgrupp Intresserade  fGrening-
smedlemmar i alla &ldrar. Kursen
ar dven Oppen for andra intresserade

id Lordagen 5 mars 2022, kl. 9.00 —
16.30

lats Brunnsberga gérd, Gus-

tavslundsvégen 2 i Helsingborg
eltagarantal Min 10 max 14

deltagare

ostnad

Kursavgift

300 kr for medlemmar i Svenska
Folkdansringen Skane-Blekinge
500 kr for dvriga

Priset inkluderar morgonfika, sop-
plunch och eftermiddagskaffe samt
visst material

Sista anmaélningsdag 25 februari 2022
Anmélan gors via Dans.se eller
skanekurser@folkdansringen.se

etala samtidigt in avgiften till Folk-
dansringens bankgiro 5494—7792.
Mirk inbetalningen med “22-01".

Fragor besvaras av Anna Nilsson
annanilsson.marie@gmail.com

anmal dig
nu!
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Dansabstinens

dessa tider pratas det mycket om Covid

19 men inom Folkdansringen borde vi
prata om en ny dkomma som sprider sig
ivara led, DANSABSTINENS!

jag gér och nynnar pa en dansmelodi,
om inte dagligen sa flera ganger i veck-
an. Det rékar for det mesta vara trekarl-
spolska som jag dansat manga génger,
oftast som mittkarl. Nu récker det ju inte
med att jag nynnar den, muskelminnet
hénger pé och forsoker fa kroppen att ut-
fora de ritta rorelserna. Detta kan vara
lite genant, dd man befinner sig pé all-
min plats.

Jag har sjidlv ként av flera symptom,

olskeforsteg &r lite lédttare att utfora

bland okdnda ménniskor, de tror bara
att jag gjort mig illa i benet och haltar
lite. Problem uppstar dock nér det ryck-
er till i hégerarmen och benen sparkar
bakat och handen slar pa klackarna. Da
blir det plotsligt mycket svérare att dolja
sina bekymmer......
Lattast hade ju varit om man alltid fatt
upp musik i huvudet som passar bra att
ga till, polonis, 4-takt eller nagot annat
trevligt. Tyvérr verkar jag inte kunna
styra det dér for det blir néstan alltid
3-takt for min del.

Vad kan man da gora for att lindra
sina besvir? Jag har den fordelen
att jag har en dansant fru sa hiromdagen
tog vi oss en liten schottis i koket. P4 ra-
dion spelades den norska julsdngen som
heter ndgot om tomten pa taket. Har syns
det tydligt att man borjar bli desperat,
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man dansar till all mojlig musik.

Ar man ensam kan man ju alltid snora
pa sig sina basta dansskor och dansa lite
fram och tillbaka i huset, alltid lindrar
det nagot.

trax innan jul fick jag chansen att

dansa langdans och andra juldanser
med drygt 50 glada barn och kollegor,
det var fantastiskt och jag kidnde en stark
lindring i flera dagar...

ag hade sett fram emot att fa tréffa an-

dra med samma problem den 9 januari
pa dansbytardagen men nu nér det blev
framflyttat, far jag forsoka att klara mig
fram till mars.

a god vinner om ni ser ndgon annan

dansare som ror sig lite konstigt sé
vet ni vad de drabbats av. Det enda bote-
medlet som finns ér att vi fir borja dansa
igen, ju forr desto béttre, s4 nu hoppas
jag bara att den didr pandemin kan ge
med sig s& vi far mojlighet att triaffas pa
dansgolvet igen.

Fram till dess onskar jag er alla trevli-
ga dagar pa lite avstand sé dér!

text och foto Jonas Kedenius

tolt bonde - ett
stickat konstverk

Pé’l Bosarps gard utanfor Blentarp
driver Ann-Louise Martenssons
son, Marten Rasmusson och sonhustru
Johanna verksamheten. Ann-Louise
skriver att:
99De foder upp kycklingar och nétdjur.
Det ér inte bara ett jobb utan hela
deras livsstil. Allt &r ekologiskt. Deras
filosofi dr att djuren ska ha det mycket
bra. Korna strovar fritt i skogen éret om,
kycklingarna har stora ytor (dven utom-
hus) att roa sig pa. Allt ger kott med my-
cket hog kvalitet. Som sagt lever de for
sin verksamhet, 24 timmar om dygnet
och ar stolta 6ver sina djur och den hdga
kvaliteten. (pd www.bosarpsgard.se kan
du ldsa mer) Johannas mamma, Annica
Nilsson, Ljungbyhed, stickar alltid. Hon
kom pé att hon skulle dverraska Johanna
med en tr6ja som visade hela verksam-

nnica berittade vidare:

99Jag fick inspiration fran ett mon-
ster pd en babyfilt som var i min

Sticktidning. Sen ritade jag ndgot mon-
ster sjélv, tog inspiration av korsstygns-
monster. Sen hittade jag nagra motiv i
boken Hensestrik. Jag anvénde ullgarn,
Astrid fran Jarbo Garn, sen hittade jag
ett annat bas-monster, sé att jag fick
ratt matt osv. Och sen stickade jag pa
efter eget huvud. De flesta barnbarnen
har varit med och valt motiv ur boken
Hensestrik”.

text Ann-Louise Martensson och Annika
Nilsson

Foto Annika Nilsson
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En folkdansares
folkdraktshistoria

Osten 1969 borjade jag dansa och

min fOrsta uppvisning pa julfesten
samma ar skedde i helt vanliga civila
kldder (en brun kldnning). I bdrjan av
varterminen 1970 gjordes det ett besok
i Charlotte Weibulls butik pé Lilla Torg
i Malmo. Jag skulle f& prova min allra
forsta folkdrakt! Stort i mitt d& 11-ariga
liv. Vi hade pratat fram och tillbaka dér
hemma om vilket hérad som folkdriakten
skulle komma fran — pappa uppvuxen
i Oxie strax utanféor Malmo och mam-
ma i Hammenhdg pa Osterlen och jag
sjalv fran fodsel och da ohejdad vana —
Malmd. Det var ménga i ungdomslaget
som bar folkdrikt fran Oxie, sa det luta-
de mot att bade jag och min bror skulle
ha folkdrikt ifran Ingelstad hédrad. Och
minsann — hade inte Charlotte Weibull
en drikt som passade mig. Den hade
visserligen varit uthyrd en - tvd ganger
men den sag ut som om den var ny. Och
vi fick den billigare. Har for mig att den
kostade 265:-. Den bestod av livkjol,
bomullsforkldde, bomullsskjorta samt
en r6d hérlock. Men ingen underkjol,
vilket jag erfor den hérda vdgen forsta
gangen jag anvidnde folkdrakten. En far-
bror till mig fyllde 60 ar och jag minns
att jag satt langst ut pa stolen, for det kli-
ade sa erbarmligt pa benen. Min mormor
offrade en underklinning och vips sa
hade mamma sytt en underkjol till mig i
den mjukaste bomullskvalitet som fanns
att fa.

&

fotb Berit Ohlsson

jag konfirmerades) drikten med
silvermaljor, silverkedja och striglakors.
Maljorna var av typen dnglamaljor och

l |nder arens lopp fornyades (typ nér
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inkoptes direkt hos silversmeden i Ystad.
Har for mig att kedjan inhandlades pa
samma stélle. Striglakorset tillverkades
av en morbror till mig. Min forsta brosch
var ett runt kors med tre 16v i tenn. Fick
en brosch i ett vackert filigransarbete av
min mormor. | tidernas begynnelse har
den nog varit en av tva stolpaknappar
som satts ihop till en brosch. Mormor 14t
dela pa den, sa jag fick en och min kusin
den andra. Har ocksa drvt en sirk frén
min mormor vars dldre slédkting - Hanna
Knutsdotter — hade burit den i mitten av
1800-talet. Den har anvints flitigt genom
aren av mig och har lagts i malpase eft-
ersom kragen har helt slitits sonder. Men
den finns kvar och dr dokumenterad till
en sdmnadsbeskrivning med monster, sa
jag ska kunna gora en kopia av den. Pa
den tiden som sérken syddes var bomull
det dyraste tyget och linnet var mera
vardagligt. Sdrken har d&rmlinningar och
krage i den tunnaste bomullsbatist med
engelskt broderi.

foto Lena Harrtell Stockhaus

a gymnasiet skrev jag tillsammans

med Tine (Christina Mattisson, fodd
Nilsson) ett specialarbete om skénska
folkdrékter. Vi hade lagt till en praktisk
uppgift déar vi besokte Kulturen i Lund
och ritade av varsin driktdetalj for att
sedan gora en kopia. I mitt fall blev det
ett vitt forklade med udskarssom. Bara
att hitta en beskrivning pa denna som-
nad var ett arbete bara det. Men det gick!
Jag skulle ocksa ha ett bugabénn att ha
runt midjan. Besokte Charlotte Weibull
igen for att kopa ett band. Det som fanns
till Ingelstads hirad tyckte jag inte var sa
snyggt, sa jag ville kopa ett fran Ljunits
hiarad. CW var ju kénd for att dela in
folkdriakterna i olika hirader och da sag
en drékt ut pa ett visst sitt. Men i och
med mitt specialarbete hade jag fOrstatt
att Skanes folkdrékter istédllet kunde
delas in 1 olika regioner — typ sydvéstra
hornet, sydostra osv. Driktskicket i des-

sa regioner har vildigt snarlika drag och
det kan vara oerhort svart att sakerstilla
var folkdrikten kommer ifran, om man
inte vet vem som har burit den. Men det
blev en nagot motvillig expedit hos CW
som sélde bandet fran Ljunits hirad till
mig. Sa det sa!

Min forsta folkdrikt vixte med mig
— men inte hur linge som helst.
Nagonstans 1 mitten av 80-talet, sen jag
hade gatt alla kurser som Skénedistrik-
tet hade att erbjuda for ett dréiktrad, tog
jag mig an den grannlaga uppgiften att
sy mig en ny drikt. Det blev dven denna
gang en drikt fran Ingelstad hérad, men
en lite annan variant dn den forra. Den
har morkblé kjol och ett lila brokadliv.
Det sistndimnda &r ihopknéppt med hys-
kor och hakar, och har med aren forsetts
med en brostlapp i samma tyg som livet.
Det ér ju ndgot markligt med folkdrak-
ter — de krymper i garderoben. Forkla-
det som jag bér till denna folkdrékt ar en
kopia av ett forklide som samma slak-
ting (Hanna Knutsdotter) bar i mitten pa
1800-talet. Jag édger inte originalet, eft-
ersom min kusin fick resten av drékten.
Men jag fick lana den och har kunnat
dokumentera atminstone forklddet. Sa
nér jag gick vévutbildning i Lund 84/85
vavde jag forklddet inklusive bandet till
den. Kan idag inte riktigt fatta att jag
sjdlv har vavt det, men sa ar fallet.

jag har ju sa klart lagt undan min
roda ungflickslock och tagit pd mig en
rutig klut. I mitt arbete under gymnasiet
laste vi att drbara kvinnor ska inte visa
haret oht.

‘ 7 ad har jag da péd huvudet idag? Ja,

m man “rakade” bli med barn utan

att vara gift, sd var det en stor skam
pa den tiden. Och det skulle minsann
synas! S& dé fick man béra en sk horluva.
Finns inga bildbevis eller sparad sadan,
savitt jag vet, s& jag kunde ju inte dterska-
paen. NAR Sofia si gjorde entré 1987, sa
inkOpte jag mig en sk halvklut = en halv
fyrkantig rutig duk delad p& mitten till
en trekant. Enkel att knyta pa sig. Den-
na har blekts efter manga uppvisningar
och framtrddanden, sa dven denna har
lagts at sidan. Till dridkten idag bar jag
en helklut — alltsa hela fyrkanten — som
egentligen ar en rutig bomullsduk fran
Hélsinglands linnevdveri. Men 1 mitt
draktskap ligger en klut som jag vavt
sjdlv och som dnnu inte suttit pa mitt hu-
vud. Men plétsligt hdnder det!

Vad har jag dé haft pa fotterna gen-
om aren? Svarta skor var ju givna,
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och fran allra forsta borjan hade jag vita
knéstrumpor. Men vi skulle fotograferas
for en tidning och da fick jag ldra mig
att de vita strumporna var ett modernt
pafund mot slutet av eran av folkdrakts-
barande i1 Skéne. De vita strumporna tog
man pa sig nar man skulle till fotografen.
I mitt fall blev det ju tvdrtom, svarta
strumpor pa nér fotografen kom. Strum-
pebanden, som badde mén och kvinnor
bir, dr flditade av ullgarn och knyts pa ett
finurligt satt, sé att inte knutarna gar upp.

il

AU

foto Lena aell Stockhaus

foto Sofia Harrtell Fr

itt nésta projekt 1 min folk-
draktshistoria, blir att sy en
drékt ifran Férila 1 Hailsingland.

Min forsta del till den folkdrikten ar
ett livstycke, inkdpt pa en loppis. Har
sen dess ropat in nigra forkldden pa en
auktion, en bindmdssa fran Tradera,
roda strumpor och tyg till bade kjol och
skjorta och sérk dr inkdpta. Sen var det
ju dir med hur ska kjol och skjorta se ut?
De ir ju inte likadana som den skénska.
Men se — i somras hénde det. Jag har
blivit dgare till en hel Fariladrékt! Den
passar mig inte, men den ska anvindas
som forebild till min kommande drakt i

Medlemstidning for Folkdansringen Skane-Blekinge Argang 77 Nummer - 4 - 2022

en folkdansares folkdriktshistoria.

Lena Harrtell Stockhaus
Ordforande och utbildat driaktrad
Hembygdsgillet, Malmo

Goffrera

argareta Ragnarsson och Anita

Soéderlind guidade i ett invecklat
mysterium “goffrering” under en kurs-
dag i Gillet Skanska Drékter, nov 2021.
Enligt Svenska Synonymer
(Synonymer.se) innebdr goffrera att in-
pressa ett monster i, krusa men &dven
pressa skarpa, varaktiga veck i tyg.
Enligt uppgift fran 1870 skedde det for
hand vanligen 6ver strumpstickor. En-
ligt uppgift frén 1889 anvindes ett avsett
redskap av jarn. Léngre fram anvéndes
moderna goffreringsmaskiner dér tyget
matades in. Goffrerade kjolar finns i
bade Skéne och i Dalarna. Men idag ar
det inte latt att finna ndgon som kan ut-

och fortsatte med nista veck. Tyget var
fallat och fuktat innan vi startade, men
sprayflaskan med vatten nyttjades édnda
flitigt 1 alla vecken. Det var inte létt att
fa jimna veck, sa det var mycket nyttigt
att ”bara” gora en provlapp. Fallen var
skodd, dér var tyget tjockare och ddrmed
speciellt svart att fa det jimt. Anita
visade prov dir hon fallat i efterhand,
men hon rekommenderade att falla och
sy fast banddekor innan man goffrerar.

Margareta och Anita har studerat
goffrerade folkdriktskjolar pa mu-
seer och sett att kjolen ofta dr vidare ner-
till 4n upptill. Vid ndrmare granskning
visade det sig att kilar som har klippts av
tyget upptill i midjan har vénts och sedan
sytts fast nertill. Med detta forfaringssatt
minskar vidden i midjan och samtidigt
okar vidden nertill. Detta ger kjolen bét-
tre form Gverhuvudtaget. Nar kjolvader-
na veckas ska vecken darfor vara lite
djupare nere vid féllen jamfort med
uppe vid midjan. Men det kréaver korrekt
berdkning och noggrant veckningsarbete
for att fa millimeteranpassning sa kjolen

fora arbetet. Darfor ér det viktigt att lira
och fora kunskap om manuell goffrering
vidare.

nder nigra timmar provade medle-

mmar 1 Gillet Skanska drikter att
goffrera prover. Detta gjordes som for-
beredelse infor att goffrera hela kjolar.
Malet dr astadkomma vackra goffrerade
kjolar till nordostskénska drékter. Vigen
dit gér 1 vagor, upp och ner. Genom att
lagga jamna veck pa fuktigt ylletyg, hél-
la samman vecken med tvingar och sen
lata tyget torka, sa fixeras vecken. Men
att vecka ett litet prov skiljer sig markant
fran att vecka hela kjolvader.

ara instruktorer hade inforskaffat
breda brddor med lister som gav
stdd i veckningsproceduren. Vi mattade,
veckade med fingrarna eller med hjilp av
en sticka. fiste vecken med knappnélar

Tack Anita och Margareta for god in-
struktion och hjélp i detta invecklade
mysterium. Nu ser vi fram mot att man-
ga goffrerade kjolar ska dansa i Skéne.

Text och foto Anna Mansson
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Folklivskonstnaren
Charlotte Weibull -
hennes dockor, drak-
ter och samlingar

harlotte Weibull och Modllegérden

i Akarp ir vilbekanta for flertalet.
Lars och Gerda Weibull holl en fiang-
slande fGreldsning om sin mamma
Charlotte Weibull pd Kummingéarden i
Kéglinge november 2021. P4 att fragan
om hur manga som varit pa Mollegarden
eller hade en Weibull-docka, réickte
nidstan alla 75 i publiken upp en hand.
Charlotte foddes utanfor Borrby pa en
sliktgard med ménga hantverkstradi-
tioner. Hennes moster Ingrid Anders-
son startade Nationaldréktsaffaren pa
Balzarsgatan i Malmo 1901. Som ung
paborjade Charlotte kemistudier pa Uni-
versitetet i Lund parallellt med att hon
arbetade pa ldkemedelsbolaget Ferrosan.
Det var inte tidnkt att hon skulle syssla
med folkdrékter.

harlotte  gifte =

sig. med Jack
1942. Hon borjade |
arbeta 1 Nation- &
aldriktsaffaren och
1944 ndar Ingrid §
Andersson lam- §
nade butiken var det
Charlotte som tog
over. Hon arbetade
forst med folkdrak-
ter fran Skanes alla
23 hérader, men
snart syddes drak-
ter fran hela Sverige |
och pa 1950-talet
borjade tillverkning
av dockor i folk:
drékt. Fran borjan
hade dockan an- |
sikte av celloid.
Nér en rakt igenom
handgjord docka efterfragades skapade
Charlotte tillsammans med maken den
véilkdnda dockan med handmaélat an-
sikte, rorliga armar och ben samt mjuk
kropp. Dockorna framstélldes i team av
dockmakare, dér varje medarbetare hade
sin specialitet som att mala ansikte, for-
ma kroppen, gora frisyr, etc. Det var ofta
kvinnor som gjorde dockor som hemar-
bete. Forutom dockor i folkdrédkt fanns
dockor fréan olika yrken, sagofigurer och
manga av Astrid Lindgrens figurer. Infor
varje ny “Astrid Lindgren-docka” hade
Charlotte kontakt med forfattarinnan
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for att fa tillstand. Astrid skickade alltid
trevliga brev med medgivande i retur.

harlotte var stolt Gver titeln Folk-

livskonstndr som hon fick nir hon
1987 tog mot kungens medalj for sitt
engagemang och arbete inom folkliv-
skultur. 1996 blev Charlotte utsedd till
arets skaning. 2001 firades stort jubile-
um - 100 ar sedan Nationaldraktsaffaren
invigdes. Under hela 100 ar hade tva
kvinnor drivit denna affér. Charlotte var
energisk och full av idéer. Hon brann
for skansk kultur och att vidareformed-
la. Som mest hade hon 20 fast anstéllda
i butiken och 50 — 75 hemsommerskor.
Hon arrangerade dockteater pé Lilla
Torg. Det blev sa populirt och vélbes-
okt att brandmyndigheterna stoppade
verksamheten. Charlotte deltog i man-
ga utstdllningar bade utomlands och i
Sverige. Under méanga ar medverkade
hon med stort stand pd Ské&nedagarna.
Hennes docktillverkning fanns i Guiness
rekordbok 1981 - 1986. Om ingen slar re-
kordet finns uppgiften kvar i boken i 5
ar. 1990 hade Charlotte tillverkad totalt
1799 olika dockor.

Tiden fordndrades och verksamheten
att producera dockor och drikter
fungerade inte ldngre. Burlévs kommun
erbjods kopa Mollegarden och 2002
overgick garden till Burlovs kommun,
men Charlotte fick bo kvar sd lidnge
hon ville. Burlovs kommun restaur-
erade byggnaden och 2009 invigdes
Mollegarden. Nér Charlotte flyttat till
dldreboende i Akarp kom hon ofta pé
besok dit. Pa Mollegérden invigdes en
permanent utstillning 2017 om Char-
lotte, hennes verksamhet och ett flertal
museiforemal. I utstédllningen finns en

bla disk som funnits med sedan 1901 i
Nationaldriaktsaffdaren, en bla kista som
tillverkats av Charlottes morfar, driakts-
mycken, dockor med mera.

Charlottes devis ”Dockorna for tra-
ditionen vidare. Det &r mitt bidrag
for att gora vart dréktskick levande”
finns pé véiggen i Mollegarden. Besok
Mollegarden, for traditionen vidare
girna 1 kombination med nagot &tbart
pa restaurangen Segers mat och Mdten
som nyligen 6ppnat i huvudbyggnaden. I
restaurangen ir stora delar av moblerna
de ursprungliga fran Charlotte och Jacks
hem.

traditionen vida
Det ar mitt bidrag for a

vart drikeskick levande"

Text och foto Anna Mansson
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Dansa upp for polsk-
dansmarket

ppdansning for polskmaérket &r ett

arrangemang angéende dans och
musik inom Folkdansringen i Dalarna
och Jamtland som &r 6ppet for alla. Dér
bjuds pa mycket fin dans och musik med
danskvillar.

ansa upp for polskdansmérket? Vil-
ka gor det och skulle det kunna vara
nagot for dig?

andagen den 21 februari har alla
Folkdansringens medlemmar mo-
jlighet att lyssna till ett samtal kring
polskmérkesuppdansningen. Det kom-
mer bland annat handla om f6ljande.

Ar bevarande av de gamla danser-
na, sd som de en gang tecknades upp,
ett bra sitt att bevara dem? Varfor
dansar man upp for mairken och
méter sig mot en fOrebild fran forr?
Hur viktig dr musiken for att sambandet
mellan musik och dans ska kdnnas ratt?

ppdansningarna sker en géng per

ar och arrangeras av Folkdansrin-
gen Dalarna respektive Folkdansringen
Jamtland-Hérjedalen vartannat &r.

Léis mer om polskmirket pa
www.polskdans.com

Dans-och musikhélsningar
Stina o Lennart Jeppsson
Foto Lennart Jeppsson

Ljusare tider

l6dlampan uppfanns pa 1870-talet

men det drojde en bit in pa 1900-talet
innan elbelysning blev mer allmén. Dess-
forinnan var man beroende av dagsljus
och ljuset fran brasan. Vi hade ocksa
lysstickor (kadrik tristicka), ljus av vax
och lampor med olja for att lysa upp. Vid
mitten av 1800-talet kom fotogen och
revolutionerade, med god belysning en-
ligt den tidens matt till ganska lagt pris.
Ljus ger extra mysfaktor. Liljeholmens
Stearinfabrik grundades redan 1839,
men initialt var stearinljus en exklusiv
produkt som framst anvéndes vid fes-
ter och andra hogtidliga tillfillen. Aven
idag &r levande ljus stdmningshojande.
Hemstopta ljus ger speciellt hog mysfak-
tor, inte minst om man stoper sjélv. Det
ar spannande att stopa och se hur ljusen
véaxer fram och blir storre for varje dop-

pning.

agra medlemmar fran Malmo Folk-

dansare passade pa att stopa ljus pa
Stoperiet i Klorup som drivs av Ebba
Jeppsson. Pa gardsplanen stod flaggstan-
gen med den skanska flaggan i topp som
véagvisare till gdrden. Maskinhallen pa
gérden forédndrades till Stoperi nér Ebba
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for 3 &r sedan tog Over ljusstopningsut-
rustningen frén Ugglarp. For att ljusen
ska bli raka och stelna inom rimlig tid
behover lokalen vara dragfri och sval.

Den ombyggda maskinhallen blev per-
fekt, hir stoper grupper pa 4—6 personer
ljus frén oktober fram till jul. Om man
stoper i hemmet smélter man stearin i
vattenbad for att undvika Overhettning,
men Ebba hade modernt tempererat kar
for stopningen. Ljusstdpning &r en trev-
lig tradition som ger gliddje bade néar
man stoper och sedan lang tid framover
nir man anvander ljusen.

text Anna Mansson
foto Ronny Mansson

Saljes:

mycken:

En kedja over 1 meter l&ng med
peg (trddnal). Ett “halslis”, en brosch
med filigran 6x4,5 cm med broschnal.
En kront hjartbrosch, 5,5 cm ling
exkl. hénge/lov. Samtliga smycken é&r
stimplade med svensk silverstdmpel,
(3-kronor). Smyckena finns i Staffan-
storp. Kontakta Marianne via mail
s.marianne.olsson@gmail.com

nyppeldynor och pinnar séljes.

Gillet Ské&nska Spetsar siljer
knyppeldynor och knyppelpinnar till
formanligt pris. Tekniken Skansk

knyppling skiljer sig fran Vadstenak-
nyppling, men samma dyna och pin-
nar kan anvdndas till bada tekniker-
na. Kontakta ordf Terese Svensson
therese.a.svensson@hassleholm.se
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Osterleninga-
bunkern 40 ar ung

sterleningabunkern dr Osterlens

folkdansgilles sang- och musik-
grupp. I Ystads Allehanda kunde man
lisa om Osterleningabunkerns 40 &rs-
jubileum som firades i Tommarps kyr-
ka i december 2021. Ledare for Oster-
leningabunkern var forst Gertrud Hagg
men stafettpinnen togs dérefter Sver
av Marianne Malmqvist och Lis Pile-
boda. Ann-Margreth Malmqvist har
efter ménga ar som ledare i folkdans-
gillet eftertritts av Annette Malmquvist.
Nu héller Ann-Margreth Malmqvist
i kameran for att foreviga all farg-
prakt, dans, sang och musik. Tack
vare det, far du som missade jubileet i
verkligheten en ny chans via Youtube
https://youtu.be/0PkvEJFJ7gl.

Péi foreningens hemsida kan man ldsa
att Osterlens Folkdansgille alltsedan
starten 1974 varit aktiva med att levan-
degora, ldra ut och visa upp den gamla
folkliga kulturen, med dans, musik, vi-
sor, lekar och traditioner. Allra helst de
som funnits eller finns kvar pa Osterlen.
De har hittat manga danser fran Osterlen,
t.ex. kadrill, svingedans, bugadans, Ma-
zurka, Viva Vadmal, Tantolin. Danserna
ar dokumenterade i hiften. Forutom att
de egna medlemmarna lért sig danserna,
lar de gérna ut danserna till alla andra
intresserade.
Osterleningabunken sjunger gamla
visor och slagdingor fran Osterlen
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och Skéne. Materialet kommer fran tra-
ditionsbérare p4 Osterlen. Spelminnen
har fdngat upp melodierna och arrang-
erat musiken. De har hitintills spelat in
4 LP-skivor och 1 CD. De 4 LP-skivorna
ar overforda till CD och siljs, 200 kr for
alla 4 tillsammans.

et finns ingen grins mellan Oster-

leningabunkern och folkdansgrup-
pen. Medlemmarna glider mellan dans,
sang och att musicera. Foreningen har
lyckats med att vara en motesplats Sver
generationsgréanser. Alla hjélps at, till en
vil fungerande helhet, bade nér de fram-
for sina program, nir de mots for att tra-
na och nir de triffas for umgéinge och
gemenskap. Men samtidigt gor de som
manga andra foreningar, vilkomnar nya
medlemmar i alla aldrar.

kanes Sydostra horn har bevarat en

mycket rik drakttradition. Att se
alla vackra kvinnor iklddda roda kjolar
och vita klutar tillsammans med yngre
kvinnor i den stora piglocken med band
som fladdrar langt ner pd ryggen och
de vilklidda méinnen i gula knibyxor
forhgjer upplevelsen. En stor fordel for
medlemmar i Osterlens folkdansgille
ar att Ann-Margreth ger stod och hjilp
med korrekt klddsel och tillverkning/an-
passning av den.

tt binda upp en klut kréaver sin kvin-
na. Forr fick man hjélp av en “’klud-
abindderska”, numera vinder medlem-
marna sig till Ann-Margreth. Hon har

studerat rosett- och lockaklutar med
broderier pa halen som héanger langt ner
pa ryggen. Dessa vackra klutar ar oprak-
tiska vid dans men det har Ann-Margret
16st. Efter letande kom det fram att det
fanns en uppsatt halvklut i Tomelilla
bygdegard. Och Ann-Margreth lyckades
16sa hur denna mer praktiska klut sétts
upp. Nu ar det den vackra halvkluten
fran Tomelilla som har statt modell for
alla de gifta dansande kvinnornas hu-
vudbonader i Osterlens folkdansgille.
Men som Ann-Margreth papekar, de sto-
ra klutarna far inte glommas bort, bade
enklare och mer volumindsa klutar ingér
i drékttraditionen och bor anvéndas vid
Pratt” tillfélle.

e hemsidan
https://osterlensfolkdansgille.se
for mer info och kontaktuppgifter.

text Anna Ménsson
foto Ann-Margreth Malmqvist
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Klipp och klistra
skinn med Tapp Lars

enom att sy en liten skinnvéska, kan

man prova pa alla olika moment som
ingdr 1 somnaden av en skinnklocka,
(kjol). Skanes Hemslojdsforbund arrang-
erade en kurs med instruktor Tépp Lars,
Lars Andreasson fran Malung i oktober
2021. Att sy en skinnklocka kriver tid
och talamod. Det ar klokt att forst prova
pa tekniken i liten skala till en anvéndbar
véska. For den som vill sy en hel livkjol
med skinnklocka, erbjuder Hemsldjden
en kurs véren 2022.

kinnklocka dr en farskinnskjol som

ar rynkad upptill och ca. 3 meter vid
nertill. Kvinnorna som bar dessa kjolar
paminde om sma tunnor. Skinnklockan
ar fastsydd i livstycket. Farskinnet syns
nagra decimeter overst vid midjan, un-
der férskinnet har kjolen rdd nappa,
dérunder en vit kontrastkant och langst
ner rott kldde eller vadmal. Hur stor del
som &r skinn resp. kldde varierar i de
olika kjolarna. Det finns bara ett fétal
skinnkjolar/klockor bevarade. Materi-
alet 1 klockorna var virdefullt, sa det har
troligen &teranvénts till andra andamal.

De skédnska klockorna &r sydda pa
samma sétt som skinnkjolarna i
Dalarna, men de skanska har mer arbeta-
de detaljer. I Skane har man ocksa kostat
pa sig storre och stiligare skinn, 4n man
gjorde i Dalarna. Killingskinn 4r mycket
foljsamma. De faller som tung sammet,
sa Lars. Alla klockor liknar varandra
samtidigt som de visar pa variation. I
Dalarna ér alla skinnkjolar mer lika va-
randra, med mycket mindre variation dn

- ¥ Ak

Mo o
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de skénska klockorna.

tt kopa “rétt” skinn kréver kunskap,

det finns lika ménga olika sorters
skinn som det finns skruvar pa Biltema,
sa Lars. Skinn som séljs idag, skiljer sig
markant, fran det skinn som saldes forr.
Metod for garvning/beredning av skinn
har utvecklats mycket. Idag kan man
framstélla mjuka, tunna, fOljsamma
skinnkvalitéer som man inte kunde fa
fram langt tillbaka. R& hud har samma
egenskaper som var hud. Olika bered-
ningar ger olika kvalité pa skinnet. Nap-
pa ar ett blankt, avharat skinn. Mocka ar
kottsidan av skinnet. Narven héller ihop
skinnet, precis som vér hud. Vid bered-
ning av sdmskskinn slipas narven bort,
da blir skinnet tdjbart, pd mekanisk vég
fors fett in i skinnet. Elastiska sdmsk-
skinn &r perfekt till halvvantar.

kinn kommer frén olika individer

och kan variera mycket. Farskinn
frén 2018 har sdmre kvalité p.g.a. torkan.
Det réckte inte att faren hade tillgang
till vatten, allt bete var si uttorkat sa det
gav inte den nédring som djuren behdvde.
Ekologiska naturgarvade skinn &r min-
dre hallbara dr kromgarvade. Lars up-
pmanade att anvinda kromgarvat skinn,
det haller och dérigenom blir det “ekol-
ogiskt” i ldngden, sa Lars. Eftersom
kromgarvade skinn idag garvas i slutna
system, har miljopaverkan reducerats.
Utsétt aldrig ludet skinn for hog viarme,
dvs. aldrig varmare én ett element, sé
haller det ldnge.

Lars uppmanade oss, att anvinda oss
av de knep och mgjligheter som
finns, for att férenkla vid skinnsémnad.
Genom att limma samman skinn och
vadmal fore somnaden glider det inte
isér. Den som ville kunde sy pa maskin
med rullpressarfot, sjélv sydde jag for
hand med skdrnél. Skédrnél &r en synal
med egg. Man maste komma ihag att

byta till en vanlig nal for
att kunna fésta trdden
och sy flera génger i
samma hal. Traden vax-
as genom att man drar
den nagra ganger gen-
om en vaxkaka och sen
bearbeta med fingrar-
na sd vaxet trénger in.
Stygnen stannar kvar
~ nér du vaxat trdden. Vi
sydde med syntettrdd
| som ar hallbarare én lin-
Wy trad. For lintrdd géller
max. en underarmsldangd
§ men for syntet kan man

ha lite ldngre trad. Vi
strok fast klisterband pd avigan Gver
hela linningen. Forr hade man lintrdd
inne 1 linningen som holl in skinnet.

Skréppa dr en sorts viska fran Dalar-
na som syddes av restbitar. Som ny
anviandes den till fin nir den blev den
sliten, nedgraderades den till anvidnd-
ning pé féboden. Skridppan dekoreras
med genombrutet monster s.k. mar-
spjall som skyddade mot trolldom. Vi
sydde skriappor av renskinn med vévt
axelband och dekor av rod vadmal

Vi var ménga nojda kursdeltagare som
akte hem med en ny véiska och 6n-
skemal att fortsidtta med ett storre projekt
dvs. enklocka. Tack Lars som sa engager-
at informerade om gamla traditioner och
tekniker och visade oss hur vi med da-
gens mojligheter forenklar och forbattrar
skinnsémnad. Tradition i takt med tiden.
Text och foto Anna Mansson
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Skuruportens folk-
danslag

te var det morkt och ruggigt, men

i forsamlingshemmet i Skurup var
det varm och vilkomnade ombonat, nir
vi besokte Skuruportens folkdanslag en
novemberkvéll 2021. Narmare 20 av
dansforeningens medlemmar hade sam-
lats for att prata drékt. Ménga kunniga
och intresserade medlemmar deltog i
samtalet. De hade haft dansuppehall stor
del av hosten 2021 men 14g i startgropar-
na fOr att starta regelbunden trining efter
julfirandet. Vid trdningarna har de for-
delen att dansa till levande musik i dn-
damaélsenliga lokaler, centralt i Skurup
nira kyrkan. Gruppen sag fram mot att
de fatt inbjudan att glddja boende och
personal med dans pa flera dldreboenden
i trakten under jul och nyarshelgen.

.' 14 T~

Vi pratade om och tittade pd manga
olika drdkter och dréktdelar fran
Skéne. Det ar viktigt att kénna till vilk-
en kraft drikter och draktsmyckena har,
sd man inte utmanar trollen. En medlem
visade sin fina tr6ja sydd av Gunilla An-
dersson med stétliga broderier och farg-
glade knapphal. Han var vél forberedd
om han skulle méta troll. Om trollen
kommer och far syn pa hans roda och
grona knapphél blir de s& forbryllade
att de vinder om och springer till skogs.
Alla kvinnor uppmanades att hélla hért

i strumpebanden och knyta dem korrekt

sé de inte tappar dem, for d& ar risken
stor att deras kéraste gar ifran dem. Hur
skulle man klara sig utan strumpeband?
De latt elastiska strumpebanden ar su-
verdna att binda ihop benen pé féren in-
for klippningen?

anga mobiler plockades fram un-

der kvillen for att alla skulle kunna
beundra olika fina vélsydda drékter. I en
mobil fanns en ny stickad troja inspirerad
av hensestrik men med mycket vélplane-
rat monster och farger. Se foto och text
sid 4. Sjdlv fick jag bland annat léra att
Osterlen bérjar ldngt dster om Skurup
nérmare bestdmt dster om Tomelilla
Vi tackar for en trevlig kvéll med manga
skratt och onskar er fin fortséttning.

Red/ Anna & Ronny Mansson
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Saljes... fortsfr.s.8

ornadrikt & smycken.

Torna kvinnodrékt som bestar av
livkjol med maljor, opplot (blus) av
linne med valgjorda hélsémsbroderi-
er 1 transhalsom, bomullsforkléade,
brostlapp, pasviska och rutig uppsatt
bomullsklut. Till drikten hor ocksé en
peg (tridnal) i silver med lang kedja.
Livkjolen i storlek 36 har bred sémsmén
i sidorna pa livstycket, forberett for att
oka vidden ménga cm. Drikten finns i
Akarp. Kontakta Evert

b.evert.linden@gmail.com

Nasta Pilavisa
kommer V20

Alla bidrag behover vara
redaktionen tillhanda
senastv 16

/IRed
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